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Petra Pogorevc

Kriz cez vrt

V najnoveji uprizoritvi Cesnjevega vrta v reziji Janusza Kice v &etrtem dejanju nastopi pomenljiv mizanscenski
detajl. Pisar Jepihodov, ki ga je Lopahin kot novi lastnik posestva najel, da bi skrbel zanj med njegovo odsotnostjo,
z mizarskim metrom premeri prizori§¢e podolgem in pocez. Za¢ne na rampi, tik pred nosovi gledalcev, in nadaljuje
do zadnje stene scenografije, od tod pa se zadihan napoti proti stranskima stebroma ter izmeri Se razdaljo med
njima. Videti je, kot bi ¢ez prizoris¢e z izmero njegove globine in Sirine napravil kriz.

Hod prizadevnega pisarja, ki nas pred tem dve debeli uri zabava s svojimi nepovezanimi govori in cudaskimi
nezgodami, se v vrvezu Cetrtega dejanja, v katerem Cehovove osebe zapu$cajo prodano posestvo obubozane
Ranevske, najprej zazdi absurdno komicen. Meri namre¢ notranjost hise, o kateri se je Lopahin Ze v prvem dejanju
zagovoril, da bi jo bilo po njegovem mnenju treba porusiti. »Seveda, samo pospraviti bo treba, pocistiti,« zine
Ljubov Andrejevni, ko ji prvic¢ predstavi svoj nacrt za reSitev prezadolZenega posestva, »na primer, recimo, podreti
vsa stara poslopja, tole hiso, ki ni ve¢ za rabo, posekati stari ceSnjev vrt ...«

Jermolaj Lopahin je predstavnik novega druzbenega sloja trgovcev, ki so se v drugi polovici 19. stoletja
uspesno prilagodili novim razmeram. Temeljni zgodovinski prelom, o katerem se izrekajo osebe v Cesnjevem
vrtu, je v caristi¢ni Rusiji povzrocila Uredba o osvoboditvi kmetov od tlacanske odvisnosti iz leta 1861. Tlacani, ki
so jih zemljiski gospodje neko¢ lahko prodali, podarili ali zaigrali pri kartah, so ¢ez no¢ postali svobodni. Lahko so
odkupili zemljo, ki so jo obdelovali, in hiSe, v katerih so ziveli, za kar jim je oblast odobrila posojila. Mnogi od njih
so se otresli spon fevdalizma in s¢asoma postali premoznejsi od svojih nekdanjih gospodarjev.

Cehov je Lopahina v pismu Stanislavskemu opisal kot spodobnega ¢loveka, ki se v vseh ozirih vede

inteligentno in olikano, sicer se resno in religiozno dekle, kakr$no je Varja, ne bi nikoli zaljubilo vanj. Lopahin je
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trezen in spreten kapitalist, ki pa je do premozenja prisel z delom lastnih rok in mozZganov. »Veste, jaz vstajam
ob petih zjutraj, delam od zore do mraka, stalno imam opraviti z denarjem, svojim in tujim, in vidim, kaksni ljudje
so vsenaokoli,« izbruhne v drugem dejanju. »Treba se je samo ¢esa lotiti, da sprevidi$, kako malo je spodobnih
ljudi.«?

Tisto, ¢esar Lopahin kljub svojim vrlinam ne more razumeti, je pomen vrta za nekdanje lastnike in
uporabnike. Cehov ga namenoma ni poimenoval nasad, kajti njegova vrednost je bila zanje bolj estetske kakor pa
gospodarske narave. »Cednjev nasad bi pomenil predvsem donosen sadovnjak, medtem ko &ednjev vrt ne prinasa
nobenih beneficij, saj v svojem sneznobelem cvetenju ohranja zgolj poezijo gospodarjev nekdanjih ¢asov,« pise
Stanislavski. »Tak$en vrt raste in cveti v radost estetskega pogleda, ki mu nicesar ne primanjkuje.«®

Francoski teoretik Patrice Pavis opaza, da vrt v igri ni enoznacen simbol, temvec¢ umisljeni predmet nanasanja.
Dramske osebe so ga ponotranjile, ga preoblikovale v del sebe, v vidik svoje identitete. Lopahin se v odnosu do
njega ne razkrije le kot uspesen poslovnez, ampak tudi kot frustrirani potomec nekdanjih tlacanov in neuslisani
obcudovalec plemkinje, ki jo z nakupom posestva hkrati pogubi in osvobodi. Povsem drugace je z Ljubov
Andrejevno, ki je najbolj kompleksen in ocarljiv lik v igri. »Ljubov je ¢eSnjev vrt: njegova lepota, blis¢, krhkost,
nostalgija, Cistost, a tudi njegova sterilnost, estetizicem, odtujenost, fascinacija s smrtjo.«*

Ranevska se tako kot njen brat Gajev od zacetka istoveti z vrtom, ki ji pomeni druzinsko izrocilo, spomine
na otrostvo in starSe, pa tudi dokaz nekdanje Cistosti in srece. V nasprotju z bratom jo nanj veze tudi osebna
tragedija, utopitev sina, ki jo je pognala v beg in oznacila zaCetek njenega propada. »Tukaj sem se vendar rodila,
tukaj sta zivela moja oce in mati, moj ded, to hiSo imam rada, brez ¢eSnjevega vrta si ne znam predstavljati svojega
Zivljenja, in Ce je Ze treba prodati, prodajte skupaj z vrtom tudi mene ...« v tretjem dejanju pravi Trofimovu, tik
preden ga razglasi za Cistuna, izrojenca in prismodo. »Tu je vendar utonil moj sin ...«®

Trofimov vidi vrt po svoje, pomeni mu dokaz aristokratskega razkosja in tla¢anskih muk. Rusiji napoveduje
svetlo prihodnost, toda za to, da bi jo popeljal vanjo, nima ne nacrta ne talenta. Namesto da bi bil ¢lovek dejanj,
se zadovolji s politicnim frazerstvom, celo vecnost Ze Studira na univerzi, zivi pa na racun ljudi, ki jih prezira.
Seveda ima prav, ko oznanja, da je zivljenje v Rusiji nepravi¢no, vendar »njegove besede zoper revs¢ino ne
preidejo v nobeno konkretno dejanje in ostajajo v hudem nesoglasju z molkom, s katerim pospremi pripetljaj
z Mimoido¢im«. Laénemu ¢loveku, ki ga sam ignorira, z denarjem pomaga Ljubov Andrejevna.
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»Téma Cesnjevega vrta je &as v svojem tako reko¢ najve¢jem formatu: histori¢nem,« zapise nemski teoretik
Siegfried Melchinger. »Menjavanje epoh. V trenutku, ki ga dojemamo kot danasnjega - in sicer je to dramatikova
sodobnost - véerajsnji in jutrisnji ¢as tréita drug ob drugega. Sprememba je nezaustavljiva, nepreklicna, kakorkoli
jo Ze imenujemo: napredek, zaton ali usoda, zgodovina.«® Cesnjev vrt je igra o tem, da ni¢ ne bo ve¢ tako, kot je
bilo, pri ¢emer »jutri ni revolucijak, ki jo oznanja Trofimov, »temvec kapitalizem«,” ki ga Zivi Lopahin.

Ko Lopahin kupi posestvo na drazbi, je jasno, kakSna usoda ga ¢aka. Jepihodov, ki ga je najel, C¢eprav mu ne
more ponuditi drugih kvalitet kot brezpogojno vdanost, v ¢etrtem dejanju z merjenjem sprva zbuja ¢udenje in
smeh, pa naj dejansko meri notranjost izgubljene hise ali pa z metrom le naknadno uprizori in pod¢rta simbolno
gesto novega delodajalca. Lopahin je namreC svoj kriz €ez vrt napravil ze zdavnaj, v prvem dejanju, ko je ocenil,
da bo donosen zgolj v primeru, ¢e se ga poseka, zemljo pa razdeli na parcele in odda v najem letovis¢arjem.

Hip zatem, ko se Jepihodov polasti gledaliSkega zastora, s pomocjo katerega se skuSa znebiti nekdanjih
lastnikov in uporabnikov posestva, ¢udenje in smeh nenadoma uplahneta. Cakajte malo! Kaj se zgodi, ¢e za
trenutek odmislimo Cehova in njegovo igro? Ce v postavah na odru uzremo igralke in igralce, ki so ravnokar
odigrali premiero brez ob¢instva? Ce tisto, kar se v uprizoritvi meri, ni izmisljeno posestvo ruske plemkinje,
temvec gledaliski oder kot takSen? Ni¢ dobrega, kajti danasnji kapitalisti premorejo bistveno manj vrlin kakor

spodobni Lopahin.
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